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第
だい

　  　　課
か

▶トピック

あなたの町
まち

には、市
し み ん

民が利
り よ う

用できる公
こうきょう

共施
し せ つ

設にどんなものがありますか？

いろいろな資
し り ょ う

料を展
て ん じ

示してあります13
さまざまなサービス

 施
し せ つ

設などを案
あんない

内されたとき、そこに何
なに

があるか、どんなことができるかを、聞
き

いて理
り か い

解することが
 できる。
 အေဆာက်အဦ စသည်တိုကို လမ်းွှန်ြခင်းခံရေသာအခါ ထိုေနရာတွင် မည်သည့်အရာများရှိသည်၊ မည်သည့်အရာများကိုလုပ်ိုင်သည် 

ဆိုသည်ကိုနားေထာင်ပီးနားလည်သေဘာေပါက်ိုင်သည်။

市
し

の行
ぎ ょ う じ

事に使
つ か

われてます1.
55

1  ことばの準
じゅんび

備

【公
こうきょう

共の施
し せ つ

設】

a. ホール b. 図
と し ょ か ん

書館 c. 美
びじゅつかん

術館 d. 民
みんぞくしりょうかん

俗資料館

e. 体
たいいくかん

育館 f. スポーツジム g. プール h. お風
ふ ろ

呂／入
にゅうよく

浴施
し せ つ

設

i. インフォメーション j. プラネタリウム k. 物
ぶっさん

産コーナー
 コーナー

သင်၏မိတွင် မိသူမိသားများ အသုံးြပိုင်သည့် မည်ကဲ့သုိေသာအများပိုင်အေဆာက်အဦများရှိပါသလဲ။

စကားလုံးများကို ကိတင်ေလ့လာြခင်း
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( 1 )  絵
え

を見
み

ながら聞
き

きましょう。 　　　　  

( 2 )  聞
き

いて言
い

いましょう。 　　　　  

( 3 )  聞
き

いて、a-k から選
えら

びましょう。 　　　　  

2  会
か い わ

話を聞
き

きましょう。

 リックさんは、同
どうりょう

僚の皆
みながわ

川さんと、仕
し ご と

事で市
し

の
文
ぶ ん か し せ つ

化施設「さくらトピア」に来
き

ました。2
ふ た り

人は仕
し ご と

事
のあと、「さくらトピア」の中

なか

を歩
ある

きながら話
はな

してい
ます。

( 1 )「さくらトピア」には、何
なに

がありますか。 1 の a-k から選
えら

びましょう。　　　　  

 （ 　 　 ，　 　 ，　 　 ，　 　 ）

( 2 ) もういちど聞
き

きましょう。「さくらトピア」は、どんな施
し せ つ

設ですか。会
か い わ

話の内
ないよう

容と合
あ

っているものには○、

違
ちが

っているものには×を、（　　　）に書
か

きましょう。 　　　　  

 1 . 「さくらトピア」は、2 年
ねんまえ

前にできた新
あたら

しい施
し せ つ

設です。 （　　　）

 2 . 「さくらホール」では、音
おんがく

楽のコンサートはしません。 （　　　）

 3 . インフォメーションコーナーでは、市
し な い

内の施
し せ つ

設や観
か ん こ う ち

光地のパンフレットがもらえます。 （　　　）

 4 . 図
と し ょ か ん

書館には、外
が い こ く ご

国語の本
ほん

もあります。 （　　　）

 5 . C
シーディー

D や D
ディーブイディー

VD を借
か

りるときは、お金
かね

がいります。 （　　　）

 6 . 民
みんぞくしりょうかん

俗資料館では、昔
むかし

の道
ど う ぐ

具が見
み

られます。 （　　　）

( 3 )  ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。 　　　　  

13-01

13-01

13-02

13-03

13-03

13-03

ုပ်ပုံကိုကည့်ရင်း နားေထာင်ကရေအာင်။

နားေထာင်ပီးေြပာကရေအာင်။

နားေထာင်ပီး a-k ထဲမှ ေရ�းကရေအာင်။

 စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။

ရိခုစံ သည် လုပ်ေဖာ်ကုိင်ဖက် မိနဂဝစံ ှင့် အလုပ်ကိစြဖင့် မိ၏ယ်ေကျးမှ 
ဆိုင်ရာအေဆာက်အဦြဖစ်ေသာ Sakura Topia သိုေရာက်လာသည်။ သူတို 
၂ ဦး သည် အလုပ်ပီးေနာက်တွင် Sakura Topia ၏ အတွင်းဘက်၌ 
လမ်းေလျှာက်ရင်း စကားေြပာေနကသည်။

စကားလုံးများကိုဖတ်ပီး ေနာက်တစ်ကိမ် နားေထာင်ကရေအာင်။ 

ေနာက်တစ်ကိမ် နားေထာင်ကရေအာင်။ Sakura Topia သည် မည်က့ဲသိုေသာ အေဆာက်အဦြဖစ်ပါသလဲ။ စကားေြပာအေကာင်းအရာှင့် 
ကိုက်ညီလျှင် ○ ၊ မကိုက်ညီလျှင် × ကို (         ) တွင် ေရးကရေအာင်။

建
た

てる တည်ေဆာက်သည｜်メイン အဓိက｜ P
ピーシー

C ကွန်ပျတာ｜自
じ ゆ う

由に လွတ်လပ်စွာ｜展
て ん じ

示する ခင်းကျင်းြပသသည်

歴
れ き し

史 သမိုင်း

Sakura Topia တွင် မည်သည့်အရာများရှိပါသလဲ။   1    ၏ a-k ထဲမှ ေရ�းကရေအာင်။
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（ 1 ） 音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。 　　　　  ～ 　　　　　

この建
たてもの

物は、市
し

の文
ぶ ん か し せ つ

化施設で、2年
ねんまえ

前に　　　　　　　　んです。

（ホールは）市
し

の行
ぎょうじ

事に　　　　　　　　ます。

（民
みんぞく

族資
しりょう

料館
かん

は）昔
むかし

、　　　　　　　　道
ど う ぐ

具とか、いろいろな資
しりょう

料を展
て ん じ

示してあります。

 「
た

た つか つか
てた」のは、だれですか。「使

つか

っている」「使
つか

った」のは、だれですか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➊

市
し な い

内のいろいろな施
し せ つ

設や観
かんこうち

光地のパンフレットが置
お

いて　　　　し、……。

いろいろな資
しりょう

料を展
て ん じ

示して　　　　ます。

 「置
お

いた」のは、いつですか。「展
て ん じ

て ん じ
示した」のは、いつですか。 文

ぶん
法
ぽう
ノート➋

本
ほん

　　　　　　　　　　　　、C
シーディー

Dとか、D
ディーブイディー

VD　　　　ただで借
か

りられます。

なんど、は」てくなゃじけだ「 意
い み

味だと思
おも

いますか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➌

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。 　　　　  

13-04 13-06

13-03

建
建てた ခဲ့သူက မည်သူြဖစ်ပါသလဲ။ 使っている၊ 使った ခဲ့သူက မည်သူြဖစ်ပါသလဲ။

မည်သည့်အချိန်က 置いた ခဲ့ပါသလဲ။ မည်သည့်အချိန်က 展示した ခဲ့ပါသလဲ။
お

だけじゃなくて  သည် မည်သည့်အဓိပာယ်ဟုထင်ပါသလဲ။

သဒါပုံစံကိုသတိြပပီး စကားေြပာကို ေနာက်တစ်ကိမ် နားေထာင်ကရေအာင်။

အသံကိုနားေထာင်၍                 တွင် စကားလုံးများကိုေရးကရေအာင်။ 
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 ジムなどの公
こうきょう

共施
し せ つ

設の利
り よ う

用方
ほうほう

法や規
き そ く

則などの説
せつめい

明を聞
き

いて、理
り か い

解することができる。
 အားကစားုံများှင့် အများပိုင်အေဆာက်အဦများ၏ အသုံးြပပုံနည်းလမ်း၊ စည်းမျ်းများ စသည့် ရှင်းလင်းချက်များကို နားေထာင်ပီး 

နားလည်သေဘာေပါက်ိုင်သည်။

はじめて利
り よ う

用するんですが…2.
56

1  会
か い わ

話を聞
き

きましょう。

いろいろな公
こうきょう

共施
しせ つ

設で、利
りよう

用方
ほうほう

法について聞
き

いています。

( 1 )  どうやって利
り よ う

用しますか。説
せつめい

明の内
ないよう

容と合
あ

っているものには〇、違
ちが

っているものには×を、（　　　）

 に書
か

きましょう。

① スポーツジムの受
うけつけ

付で 13-07 1 . 料
りょうきん

金は 560 円
えん

です。（　　　）

2 . ジムを 3 時
じ か ん

間以
いじょう

上利
り よ う

用することはできません。（　　　）

3 . 室
しつないよう

内用のくつが必
ひつよう

要です。（　　　）

4 . はじめての人
ひと

にはオリエンテーションがあります。（　　　）

② 博
はくぶつかん

物館のチケット売
う

り場
ば

で 13-08 1 . 博
はくぶつかん

物館には山
や ま だ

田の絵
え

が展
て ん じ

示されています。（　　　）

2 . 博
はくぶつかん

物館のチケットも美
びじゅつかん

術館のチケットも、600 円
えん

です。

　（　　　）

3 . 博
はくぶつかん

物館では写
しゃしん

真を撮
と

ることができません。（　　　）

③ 入
にゅうよくしせつ

浴施設の受
うけつけ

付で 13-09 1 . お風
ふ ろ

呂に入
はい

るときは、はじめに券
け ん ば い き

売機でチケットを

 買
か

います。（　　　）

2 . シャンプーとタオルは無
むりょう

料です。　（　　　）

3 . 休
きゅうけいしつ

憩室は無
むりょう

料です。　（　　　）

 စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။

အမျိးမျိးေသာ အများပိုင်အေဆာက်အဦများ၏ အသုံးြပပုံ အသုံးြပနည်းှင့် ပတ်သက်၍ ေမးြမန်းေနသည်။

မည်သိုအသုံးြပရမည်နည်း။ ရှင်းြပချက်အေကာင်းအရာများှင့် ကိုက်ညီလျှင် 〇 ၊ မကိုက်ညီလျှင် × ကို (        ) တွင် ေရးကရေအာင်။
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④ I
アイティー

T コーナーの受
うけつけ

付で 13-10 1 . はじめに利
り よ う し ゃ

用者カードを作
つく

ります。　（　　　）

2 . 1
ひ と り

人 6
ろくじゅっぷん
0 分まで使

つか
えます。　（　　　）

3 . プリントアウトは 1 枚
まい

10 円
えん

です。　（　　　）

( 2 )  ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。  　　　　  ～ 　　　　　13-07 13-10

စကားလုံးများကိုဖတ်ပီး ေနာက်တစ်ကိမ် နားေထာင်ကရေအာင်။ 

① ～につき ｜ かかる ကျသင့်သည｜်下
お

りる (ေအာက်) ဆင်းသည｜်シューズ �ှးဖိနပ｜်マシン စက်～တိုင်း

 トレーナー သင်တန်းဆရာ｜～ほど ～ေလာက်｜受
う
ける လက်ခံသည်｜声

こえ
をかける လှမ်းေခါ်သည် / အသံြပသည်

 ご了
りょうしょう

承ください နားလည်ေပးပါ

② さまざまな အမျိးမျိးေသာ｜
｜

彫
ちょうこく

刻 ပန်းပု｜画
が か

家 ပန်းချီဆရာ｜～を中
ちゅうしん

心に

セット券
けん

လက်မှတ်တစ်စုံ フラッシュ ကင်မရာသုံးမီး (Flash)

③ ついている ပူးတွဲပါသည်

④ インターネット ｜プリンター ပုံှိပ်စက်

～ကိုအဓိကထား၍

အင်တာနက်
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 図
と し ょ か ん

書館で、利
り よ う

用方
ほうほう

法や規
き そ く

則などについて質
しつもん

問して、その答
こた

えを理
り か い

解することができる。
 စာကည့်တိုက်အသုံးြပနည်း၊ စည်းမျ်းစည်းကမ်း စသည်တိုှင့်ပတ်သက်သည့် ေမးခွန်းများကို ေမးြမန်းပီး ထိုေြဖကားချက်ကို 

နားလည်သေဘာေပါက်ိုင်သည်။

図
と し ょ か ん

書館を使
つ か

いたいんですが…3.
57

1  会
か い わ

話を聞
き

きましょう。

さくら市
し

の図
としょかん

書館に来
き

ています。

( 1 )  はじめに、スクリプトを見
み

ないで会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　  

 どの順
じゅんばん

番にしましたか。a-d を順
じゅんばん

番に並
なら

べましょう。
 

a. b. c. d.

1 2 3 4

→ → →

( 2 )  スクリプトを見
み

ながら聞
き

きましょう。 

 この図
と し ょ か ん

書館の利
り よ う

用方
ほうほう

法や規
き そ く

則は、どうなっていますか。（　　　）にことばを書
か

きましょう。
 

 • 図
と し ょ か ん

書館を使
つか

うときは（①　　　　　　）を作
つく

ります。

  （②　　　　　　）を確
かくにん

認できるものが必
ひつよう

要です。

 • 本
ほん

は 1
ひ と り

人（③　　　　　　）冊
さつ

まで（④　　　　　　）週
しゅうかん

間借
か

りられます。
  C

シーディー
D と D

ディーブイディー
VD は合

あ
わせて（⑤　　　　　　）点

てん
まで借

か
りられます。

 • 図
と し ょ か ん

書館の中
なか

で（⑥　　　　　　）だり（⑦　　　　　　）たりしてはいけません。

 • 返
かえ

すとき、図
と し ょ か ん

書館が閉
し

まっていたら、（⑧　　　　　　）に入
い

れます。
  でも D

ディーブイディー
VD は、図

と し ょ か ん
書館が（⑨　　　　　　）ときに返

かえ
さなければなりません。

  また、（⑩　　　　　　）の図
と し ょ か ん

書館ならどこでも返
かえ

せます。

13-11

13-11

စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။

 ဆာကူရာမိ၏စာကည့်တိုက်သို ေရာက်ရှိေနသည်။

ပထမဦးစွာ စာသားကိုမကည့်ဘဲ စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။ မည်သည့်အစီအစ်ြဖင့် ေဆာင်ရ�က်ခဲ့သလဲ။
a-d ကို အစီအစ်အလိုက် စီရေအာင်။ 

 

စာသားကိုကည့်ရင်း နားေထာင်ကရေအာင်။ ဤစာကည့်တိုက်အသုံးြပနည်းှင့် စည်းမျ်းစည်းကမ်းများကို မည်သိုသတ်မှတ်ထားပါသလဲ။
(        ) တွင် စကားလုံးများကိုေရးကရေအာင်။ 
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＜カウンターで＞

利
り よ う し ゃ

用者 ： すみません、図
と し ょ か ん

書館を使
つか

いたいんですが……。

司
し し ょ

書 1 ： はい。はじめてですか？

利
り よ う し ゃ

用者 ： はい。

司
し し ょ

書 1 ： さくら市
し

に住
す

んでいる方
かた

ですか？

利
り よ う し ゃ

用者 ： はい。

司
し し ょ

書 1 ： それでは、まず利
り よ う

用カードを作
つく

りますので、こちらのフォームにご記
きにゅう

入を

   お願
ねが

いします。

利
り よ う し ゃ

用者 ： はい。……これでいいですか？

司
し し ょ

書 1 ： はい、ありがとうございます。何
なに

か住
じゅうしょ

所を確
かくにん

認できるものはお持
も

ちですか？

利
り よ う し ゃ

用者 ： えーと、在
ざいりゅう

留カードでいいですか？

司
し し ょ

書 1 ： はい、だいじょうぶです。

……………………………………

司
し し ょ

書 1 ： それでは、こちらが利
り よ う

用カードになります。

利
り よ う し ゃ

用者 ： ありがとうございます。本
ほん

は、何
なんさつ

冊まで借
か

りられますか？

司
し し ょ

書 1 ： 1
ひ と り

人 1
じゅっ

0 冊
さつ

まで、2 週
しゅうかん

間借
か

りられます。

利
り よ う し ゃ

用者 ： そうですか。あと、C
シーディー

D や D
ディーブイディー

VD も借
か

りられますか？

司
し し ょ

書 1 ： はい。合
あ

わせて 1
ひ と り

人 3 点
てん

まで、借
か

りることができます。

   くわしいことは、この紙
かみ

に書
か

いてありますので、お読
よ

みください。

利
り よ う し ゃ

用者 ： わかりました。

＜席
せき

で＞

司
し し ょ

書 2 ： あ、すみません。図
と し ょ か ん

書館内
ない

は、飲
いんしょく

食禁
き ん し

止でお願
ねが

いします。

利
り よ う し ゃ

用者 ： え、何
なん

ですか？

司
し し ょ

書 2 ： えっと、図
と し ょ か ん

書館の中
なか

で、飲
の

んだり食
た

べたりしないでください。

利
り よ う し ゃ

用者 ： あ、すみません。

お読
よ

みください
＝読

よ

んでください
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＜カウンターで＞

利
り よ う し ゃ

用者 ： お願
ねが

いします。

司
し し ょ

書 3 ： はい。本
ほん

が 3 冊
さつ

と、D
ディーブイディー

VD が 2 点
てん

ですね。

   貸
か

し出
だ

しは 2 週
しゅうかん

間ですので、10 月
がつ

2
にじゅうよっか

4 日までになります。

利
り よ う し ゃ

用者 ： えーと、本
ほん

は、夜
よる

も返
かえ

すことができますか？

司
し し ょ

書 3 ： はい。図
と し ょ か ん

書館が閉
し

まっているときは、本
ほん

は、返
へんきゃく

却ポストに入
い

れてください。

   でも、D
ディーブイディー

VD は返
へんきゃく

却ポストは使
つか

わないで、図
と し ょ か ん

書館が開
あ

いているときに返
かえ

しに

   来
き

てください。

利
り よ う し ゃ

用者 ： はい。

司
し し ょ

書 3 ： それと、返
へんきゃく

却は、市
し な い

内の図
と し ょ か ん

書館なら、

   どこに返
かえ

してもいいです。

利
り よ う し ゃ

用者 ： わかりました。ありがとうございます。

確
かくにん

認する အတည်ြပသည｜်在
ざいりゅう

留カード ေနထိုင်ခွင့်ကတ်｜～冊
さつ

   ～အုပ｜်～点
てん

   ～မျိး｜返
かえ

す ြပန်ေပးသည်

閉
し

まる ပိတ်ထားသည်｜返
へんきゃく

却ポスト စာအုပ်များြပန်အပ်သည့်ပုံး｜開
あ

く ဖွင့်သည်
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（ 1 ） 音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。 　　　　  

返
へんきゃく

却は、市
し な い

内の図
としょかん

書館　　　　、どこに返
かえ

し　　　　いいです。

 「 市
し な い

内の図
と し ょ か ん

書館なら」は、どんな意
い み

味ですか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➍

にこど「 返
かえ

してもいい」は、どんな意
い み

味ですか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➎

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。 　　　　  

13-12

13-11

2  図
と し ょ か ん

書館の利
り よ う

用方
ほうほう

法について、質
しつもん

問しましょう。

すみません、図
としょかん

書館を使
つか

いたいんですが……。

在
ざいりゅう

留カードでいいですか？

はい。

はい。はじめてですか？

はい、だいじょうぶです。

利
り よ う

用カードを作
つく

ります。

何
なに

か住
じゅうしょ

所を確
かくにん

認できるものをお持
も

ちですか？

① 利
り よ う

用カードを作
つく

る

市内の図書館なら သည် မည်သည့်အဓိပာယ်လဲ။

どこに返してもいい သည် မည်သည့်အဓိပာယ်လဲ။

သဒါပုံစံကိုသတိြပပီး စကားေြပာကို ေနာက်တစ်ကိမ် နားေထာင်ကရေအာင်။

စာကည့်တိုက် အသုံးြပပုံ၊ အသုံးြပနည်းှင့်ပတ်သက်ပီးေမးခွန်းေမးကရေအာင်။

အသံကိုနားေထာင်၍                 တွင် စကားလုံးများကိုေရးကရေအာင်။ 

し な い としょ か ん

かえ
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本
ほん

は、何
なんさつ

冊まで借
か

りられますか？

本
ほん

／ C
シーディー

D   は、夜
よる

も返
かえ

すことができますか？

わかりました。ありがとうございます。

それと、 市
し な い

内 の図
としょかん

書館なら、どこに返
かえ

してもいいです。

 C
シーディー

D  や D
ディーブイディー

VD    も借
か

りられますか？

どのぐらい借
か

りられますか？

1
ひとり

人 1
じゅっ

0 冊
さつ

までです。

はい、返
へんきゃく

却ポストに入
い

れてください。

いえ、図
としょかん

書館が開
あ

いているときに返
かえ

してください。

はい、1
ひとり

人 3 点
てん

まで借
か

りられます。

2週
しゅうかん

間 です。

② 貸
か

し出
だ

しについて質
しつもん

問する

③ 返
へんきゃく

却について質
しつもん

問する

( 1 )  会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　  　　　　  　　　　 

( 2 )  シャドーイングしましょう。 　　　　  　　　　  　　　　 

( 3 )  図
と し ょ か ん

書館の利
り よ う し ゃ

用者と司
し し ょ

書になって、ロールプレイをしましょう。

 図
と し ょ か ん

書館の利
り よ う ほ う ほ う

用方法について、司
し し ょ

書に質
しつもん

問しましょう。

13-13 13-14 13-15

13-13 13-14 13-15

 စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။

ေနာက်ကထက်ကပ်မကွာလိုက်ဆိုကရေအာင်။

စာကည့်တိုက်အသုံးြပသူှင့်စာကည့်တိုက်မှးအြဖစ် Role-play လုပ်ကရေအာင်။ စာကည့်တိုက်အသုံးြပပုံြပနည်းှင့် ပတ်သက်ပီး 
စာကည့်တိုက်မှးကိုေမးကည့်ရေအာင်။ 
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1  図
と し ょ か ん

書館の利
り よ う

用案
あんない

内を読
よ

みましょう。

図
としょかん

書館のサイトで、やさしい日
に ほ ん ご

本語で書
か

かれた図
としょかん

書館の使
つか

い方
かた

のページを見
み

ています。

( 1 )  本
ほん

や C
シーディー

D、D
ディーブイディー

VDは、何
なんてん

点まで、どのぐらい借
か

りられますか。

 外
がいこくじん

国人向
む

けのやさしい日
に ほ ん ご

本語で書
か

かれた図
と し ょ か ん

書館の利
り よ う

用案
あんない

内を読
よ

んで、内
ないよう

容を理
り か い

解することができる。
 ိုင်ငံြခားသားများအတွက် လွယ်ကူေသာဂျပန်စာြဖင့် ေရးထားသည့် စာကည့်တိုက်အသုံးြပနည်းလမ်းွှန်ကိုဖတ်ှပီး အေကာင်းအရာကို 

နားလည်သေဘာေပါက်ိုင်သည်။

図
と し ょ か ん

書館の利
り よ う

用案
あ ん な い

内

58

4.

စာကည့်တိုက်အသုံးြပနည်းလမ်းွှန်ကို ဖတ်ကရေအာင်။

စာကည့်တိုက်၏ဝက်ဘ်ဆိုဒ်တွင် လွယ်ကူေသာဂျပန်စာြဖင့် ေရးထားသည့် စာကည့်တိုက်အသုံးြပနည်းစာမျက်ှာကို ကည့်ေနသည်။

စာအုပ်များ၊ CD များှင့် DVD များကို အေရအတွက်မည်မျှအထိ အချိန်မည်မျှကာ ငှားိုင်ပါသလဲ။
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( 2 )  図
と し ょ か ん

書館の利
り よ う

用方
ほうほう

法について、次
つぎ

の質
しつもん

問に答
こた

えましょう。

 1 . 本
ほん

を返
かえ

したいとき、図
と し ょ か ん

書館が閉
し

まっていたら、どうしますか。
 

 2 . 返
かえ

す日
ひ

が遅
おく

れるときは、どうしますか。
 

 3 . 返
かえ

す日
ひ

を延
えんちょう

長したいときは、どうしますか。
 

 4 . ほかの人
ひと

が借
か

りている本
ほん

を借
か

りたいときは、どうしますか。
 

( 3 )  次
つぎ

のようなときは、どうすればいいですか。

 1 . 返
へんきゃくび

却日を 1
いっかい

回延
えんちょう

長したあと、もう一
い ち ど

度延
えんちょう

長したいとき
 

 2 . 夜
よる

、D
ディーブイディー

VD を返
かえ

したいとき
 

 3 . 借
か

りたい D
ディーブイディー

VD が 7
なな

点
てん

あるとき
 

 4 . 読
よ

みたい本
ほん

が図
と し ょ か ん

書館に入
はい

っていないとき
 

大
たいせつ

切なことば

延
の

ばす ｜～のうち

စာကည့်တိုက်အသုံးြပနည်းှင့်ပတ်သက်၍ ေအာက်ပါေမးခွန်းများကုိ ေြဖကရေအာင်။

 စာအုပ်ြပန်အပ်မည့်အချိန်တွင် စာကည့်တိုက်ပိတ်ထားမည်ဆိုပါက မည်ကဲ့သိုလုပ်ရမလဲ။

 ြပန်အပ်သည့်ရက်ေနာက်ကျပါက မည်ကဲ့သိုလုပ်ရမလဲ။

  ြပန်အပ်မည့်ရက်ကိုထပ်တိုးလိုပါက မည်ကဲ့သိုလုပ်ရမလဲ။

 အြခားတစ်ေယာက်ငှားထားေသာစာအုပ်ကို ငှားရမ်းလိုပါက မည်ကဲ့သိုလုပ်ရမလဲ။

ေအာက်ေဖာ်ြပပါအချိန်တွင် မည်သိုလုပ်သင့်ပါသလဲ။

 ြပန်အပ်သည့်ရက်ကို (တစ်ကိမ်ရက်တိုးပီးေနာက်) ေနာက်တစ်ကိမ်ရက်တိုးလိုေသာအခါ

 ညအချိန်တွင် DVD ကို ြပန်အပ်လိုေသာအခါ

 ငှားချင်ေသာ DVD က ၇ မျိး ရှိေသာအခါ

 ဖတ်ချင်ေသာစာအုပ်သည်စာကည့်တိုက်တွင်မရှိေသာအခါ

အချိန်တိုးြမင့်သည် ～အတွင်း
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1  表
ひょうじ

示を読
よ

みましょう。

いろいろな施
しせつ

設の中
なか

に、貼
は

り紙
がみ

や表
ひょうじ

示が貼
は

ってあります。

( 1 )  ① - ⑦は、どんな意
い み

味だと思
おも

いますか。どんなところにあるサインか、考
かんが

えましょう。

 施
し せ つ な い

設内にある「撮
さつえい

影禁
き ん し

止」などの表
ひょうじ

示を見
み

て、理
り か い

解することができる。
 အေဆာက်အဦအတွင်းရှိ "ဓာတ်ပုံိုက်ခွင့်မြပ" ကဲ့သိုေသာ သေကတများကိုကည့်ပီး နားလည်သေဘာေပါက်ိုင်သည်။

禁
き ん し

止の表
ひ ょ う じ

示

59

5.

① ②

③ ④

 သေကတများကိုဖတ်ကရေအာင်။  

အမျိးမျိးေသာအေဆာက်အဦများအတွင်း၌ သတိေပးစာရ�က်များှင့် သေကတများကပ်ထားသည်။

① - ⑦ သည် မည်သည့်အဓိပာယ်ဟု ထင်ပါသလဲ။ မည်ကဲ့သိုေသာေနရာတွင်ရှိသည့် သေကတြဖစ်သလဲဆိုသည်ကို  စ်းစားရေအာင်။
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( 2 )  次
つぎ

のことばは、① - ⑦のどこに書
か

いてありますか。印
しるし

をつけましょう。どんな意
い み

味だと思
おも

いますか。

 A . ～禁
き ん し

止

 B . ご遠
えんりょ

慮ください

 C . お控
ひか

えください

 D . お断
ことわ

りしています

大
たいせつ

切なことば

預
あず

ける ｜館
かんない

内 ｜ 入
にゅうかん

館

⑥⑤

⑦

ေအာက်ေဖာ်ြပပါ စကားလုံးများသည် ① - ⑦ ၏ မည်သည့်ေနရာတွင်ေရးထားပါသလဲ။ အမှတ်အသားလုပ်ကရေအာင်။ မည်သည့်အဓိပာယ်ဟု ထင်ပါသလဲ။

အပ်ှံသည် အေဆာက်အဦအတွင်း အေဆာက်အဦအတွင်းသိုဝင်သည်



13第　  　　課 いろいろな資料を展示してあります

さまざまなサービス▶トピック

©The Japan Foundation初級2　L13 - 15

1.　市
し

の行
ぎょうじ

事に使
つか

われてます

　 13-03  リック ： ここは、大
おお

きくてきれいな建
たてもの

物ですね。

 皆
みながわ

川 ： ええ。この建
たてもの

物は、市
し

の文
ぶ ん か し せ つ

化施設で、2 年
ねんまえ

前に建
た

てられたんです。

 リック ： まだ新
あたら

しいですね。ここには何
なに

があるんですか？

 皆
みながわ

川 ： メインは、さくらホールですね。

   成
せいじんしき

人式とかの市
し

の行
ぎょうじ

事に使
つか

われてますし、音
おんがく

楽のコンサートも

   やってますよ。

 リック ： へー。

 皆
みながわ

川 ： 下
した

には、インフォメーションコーナーもあります。

   市
し な い

内のいろいろな施
し せ つ

設や観
か ん こ う ち

光地のパンフレットが置
お

いてあるし、

   ネットが使
つか

える P
ピーシー

C をただで自
じ ゆ う

由に使
つか

うこともできますよ。

 リック ： それは便
べ ん り

利そうですね。

 皆
みながわ

川 ： あと、図
と し ょ か ん

書館もあって、けっこう大
おお

きくてきれいで、私
わたし

もよく使
つか

ってます。

 リック ： 外
が い こ く ご

国語の本
ほん

もありますか？

 皆
みながわ

川 ： あると思
おも

いますよ。あと、本
ほん

だけじゃなくて、C
シーディー

D とか、D
ディーブイディー

VD も

   ただで借
か

りられます。

 リック ： D
ディーブイディー

VD もただですか。それはいいですね。

 皆
みながわ

川 ： ほかには…… 民
みんぞく

俗資
しりょうかん

料館もあります。昔
むかし

、使
つか

われた道
ど う ぐ

具とか、

   いろいろな資
しりょう

料を展
て ん じ

示してあります。この町
まち

の歴
れ き し

史や文
ぶ ん か

化に興
きょうみ

味が

   あったら、ぜひ行
い

ってみてください。

 リック ：おもしろそうですね。今
こ ん ど

度、休
やす

みの日
ひ

にまた来
き

てみます。

聴
ちょうかい
解スクリプト
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2.　はじめて利
り よ う

用するんですが…

てめじは、んせまみす ： Ａ 利
り よ う

用するんですが……。

ごのムジ。いは ： Ｂ 利
り よ う

用ですね。

。いは ： Ａ

 ： Ｂ 料
りょうきん

金は 1
ひ と り

人 560 円
えん

で 3 時
じ か ん

間までです。3 時
じ か ん

間以
いじょう

上のご利
り よ う

用は、延
えんちょうりょうきん

長料金が

  3
さんじゅっぷん

0 分につき150 円
えん

かかります。ご了
りょうしょう

承ください。

。たしまりかわ ： Ａ

のこそ、はでれそ ： Ｂ 階
かいだん

段を下
お

りたところに更
こ う い し つ

衣室がありますので、そこで

  着
き が

替えてください。それから、ジムでは、室
しつないよう

内用のシューズをはいてください。

  お持
も

ちですか？

。すまりあ、いは ： Ａ

てめじは、らかれそ ： Ｂ 利
り よ う

用するときは、マシンの使
つか

い方
かた

など、トレーナーから

  3
さんじゅっぷん

0 分ほどのオリエンテーションを受
う

けていただきます。

  トレーナーは中
なか

にいますので、声
こえ

をかけてください。

。たしまりかわ ： Ａ

① 13-07

、とっえ ： Ａ 博
はくぶつかん

物館、大
お と な

人 1
ひ と り

人、お願
ねが

いします。

 ： Ｂ 博
はくぶつかん

物館だけでよろしいですか？　美
びじゅつかん

術館とセットでご利
り よ う

用ですか？

、とっえ　？え ： Ａ 美
びじゅつかん

術館には何
なに

がありますか？

なまざまさ ： Ｂ 絵
え

や彫
ちょうこく

刻がありますが、特
とく

に、この町
まちしゅっしん

出身の画
が か

家、山
や ま だ

田一
いっちょう

町の

  作
さくひん

品を中
ちゅうしん

心に展
て ん じ

示されています。このカレンダーが、山
や ま だ

田の絵
え

になります。

、はでれそ。ねすでいい、ああ ： Ａ 美
びじゅつかん

術館とのセットでお願
ねが

いします。

トッセ、はでれそ、いは ： Ｂ 券
けん

、600 円
えん

になります。

、とあ、あ ： Ａ 博
はくぶつかん

物館の中
なか

で、写
しゃしん

真を撮
と

ってもいいですか？

、いは ： Ｂ 博
はくぶつかん

物館での撮
さつえい

影はだいじょうぶですが、フラッシュは使
つか

わないで

  ください。

。すまいざごうとがりあ。たしまりかわ ： Ａ

② 13-08
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お、んせまみす ： Ａ 風
ふ ろ

呂に入
はい

りたいんですが……。

のらちそ、はでれそ ： Ｂ 券
け ん ば い き

売機でチケットを買
か

ってください。お 1
ひ と り

人 400 円
えん

です。

？かすまいていつ、はープンャシやルオタ、んせまみす、うのあ。いは ： Ａ

お、はープンャシ ： Ｂ 風
ふ ろ

呂にあります。タオルは、こちらで 1 枚
まい

150 円
えん

で

  販
はんばい

売しています。タオルも券
け ん ば い き

売機でチケットを買
か

ってください。

。たしまりかわ ： Ａ

（チケットを買
か

う）

、れこ、あゃじ ： Ａ 大
お と な

人 1 枚
まい

と、タオルのチケットです。

お。ぞうど。すでルオタ、らちこ。すまいざごうとがりあ ： Ｂ 風
ふ ろ

呂はあちらです。

  休
きゅうけいしつ

憩室は 2 階
かい

です。

 ： Ａ 休
きゅうけいしつ

憩室は、料
りょうきん

金がかかりますか？

、えい ： Ｂ 無
むりょう

料でご利
り よ う

用いただけます。

。すまいざごうとがりあ。たしまりかわ ： Ａ

。りくっゆご、ぞうど ： Ｂ

③ 13-09

がータンリプとトッネータンイ、でらちこ。んせまみす、うのあ ： Ａ 無
むりょう

料で使
つか

える

  と聞
き

きました。

？ねすでてめじは、はらちこ。いは ： Ｂ

。すでてめじは、いは ： Ａ

ずま、はでれそ ： Ｂ 利
り よ う

用者
しゃ

カードを作
つく

りますので、こちらの書
しょるい

類に、お名
な ま え

前や

  住
じゅうしょ

所、電
でんわばんごう

話番号などを書
か

いてください。

？かすでいいでれこ……。たしまりかわ、いは ： Ａ

、はでれそ、いは ： Ｂ 少
しょうしょう

々お待
ま

ちください。

  ……お待
ま

たせしました。こちらが利
り よ う

用者
しゃ

カードになりますので、次
じ か い

回からは、

  これをお持
も

ちください。

。いは ： Ａ

、はで ： Ｂ 空
あ

いているところを、ご自
じ ゆ う

由にお使
つか

いください。1
ひ と り

人 6
ろくじゅっぷん

0 分までで

  お願
ねが

いします。

④ 13-10



13第　  　　課 いろいろな資料を展示してあります

さまざまなサービス▶トピック

©The Japan Foundation初級2　L13 - 18

 ： Ａ 6
ろくじゅっぷん

0 分ですね。

はトウアトンリプ、らかれそ ： Ｂ 無
むりょう

料ですが、1
ひ と り

人 10 枚
まい

までとなっています。

。たしまりかわ ： Ａ



13第　  　　課 いろいろな資料を展示してあります

さまざまなサービス▶トピック

©The Japan Foundation初級2　L13 - 19

1  読
よ

んで、意
い み

味を確
かくにん

認しましょう。
ဖတ်ပီးအဓိပာယ်ရှာကရေအာင်။

2  　　　の漢
か ん じ

字に注
ちゅうい

意して読
よ

みましょう。

 ① タオルは受
うけつけ

付に返してください。

 ② この美
びじゅつかん

術館には、約
やく

200 点の絵
え

があります。

 ③ 資
しりょうかん

料館には、昔
むかし

の道具がたくさん展
て ん じ

示してあります。

 ④ A：ジムはまだ開いていますか？

 　 B：はい。でも 8 時
じ

に閉まります。

 ⑤ ここは市の施
し せ つ

設なので、安
やす

い料金で利用できます。

 ⑥ 必要な本
ほん

を図書館で借りました。

3  上
うえ

の　　　のことばを、キーボードやスマートフォンで入
にゅうりょく

力しましょう。

市
し

市 市 借
か

りる 借りる 借りる

料
りょう

金
きん

料金 料金 返
かえ

す 返す 返す

図
と

書
しょ

館
かん

図書館 図書館 開
あ

く 開く 開く

道
どう

具
ぐ

道具 道具 閉
し

まる 閉まる 閉まる

～点
てん

点 点 利
り

用
よう

する 利用する 利用する

必
ひつ

要
よう

（な） 必要 必要

漢 字 の こ と ば

မျ်းတားထားသည့် ခန်းဂျ ိကို ဂုစိုက်ပီး ဖတ်ကရေအာင်။

 အထက်တွင် မျ်းတားထားသည့် စကားလုံးကို ကီးဘုတ် သိုမဟုတ် စမတ်ဖုန်းြဖင့် ိုက်ကည့်ရေအာင်။ 
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➊ V-（ら）れます　＜အပြုခံြုံစံ受
うけ み

身④＞

この建
たてもの

物は、２年
ねんまえ

前に建
た

てられました。
ဒီအဆောက်အဦကိုလွန်ခဲ့တဲ့ ၂ နှစ်ကဆောက်ခဲ့တာပါ။

• အဆောက်အဦများနှင့် လက်ရာဆြမာက်ဆောပစ္စည်းများ စေည့်တို့ကို ကတ္တားပုဒ်အြြစ်အေုံးြပုပပီး တည်ဆောက်ခံရဆြကာင်း၊ ြပုလုပ်ခံရ 

ဆြကာင်းများကို ဆြပာေည့်အခါ၌ ေုံးဆော အေုံးအနှုန်းြြစ်ေည်။ ကကိယာ၏ အြပုခံပုံစံကိုေုံးေည်။

①	（だれかが）この建
たてもの
物を2年

ねんまえ
前に建

た
てました。  (မူလဝါကျ)

	 (တစ်စုံတစ်ဆယာက်က) ဒီအဆောက်အဦကို လွန်ခဲ့တဲ့ ၂ နှစ်က တည်ဆောက်ခဲ့တယ်။ 

②	この建
たてもの
物は	（だれかによって）	2年

ねんまえ
前に建

た
てられました。  (အြပုခံပုံစံဝါကျ) 

	 ဒီအဆောက်အဦက (တစ်စုံတစ်ဆယာက်မှ) လွန်ခဲ့တဲ့ ၂ နှစ်က တည်ဆောက်ြခင်းခံခဲ့ရတယ်။ 

 ဝါကျ ① ၏ ကတ္တားေည် အဆောက်အဦကိုတည်ဆောက်ေူ (ြပုလုပ်ေူ) ြြစ်ေည်။ ဝါကျ ② ၏ ကတ္တားပုဒ်ေည် この建
たてもの
物 (ဒီအဆောက် 

အဦ) ြြစ်ေည်။ 建
た
てる	(တည်ဆောက်တယ်) ေည် ကကိယာ၏ အြပုခံပုံစံ 建

た
てられる (တည်ဆောက်ြခင်းခံရတယ်) ေို့ဆြပာင်းလဲေည်။

• မည်ေူမှလုပ်ခဲ့ေည်ဟူေည့် ြပုလုပ်ေူကို ရှင်းရှင်းလင်းလင်းဆြပာမည့်အဆြခအဆနတွင် N	によって	ကိုအေုံးြပု၍ ဆြပာနိုင်ေည်။ 

• 書
か
かれる (ဆရးြခင်းခံရတယ်)၊ 描

か
かれる (ဆရးေွဲြခင်းခံရတယ်)၊ 使

つか
われる (အေုံးြပုြခင်းခံရတယ်)၊ 作

つく
られる (ြပုလုပ်ြခင်းခံရတယ်)၊ 展

て ん じ
示され

る (ခင်းကျင်းြပေြခင်းခံရတယ်) စေည့် အြခားဆော အေုံးအနှုန်းများလည်းရှိေည်။ 

• 	建物や作品など、ものを主語にして、建てられたことや、作られたことなどを言うときの言い方です。動詞の受身形を使います。

①（だれかが）この建物を2年前に建てました。（元の文）

②この建物は（だれかによって）2年前に建てられました。（受身文）

	 ①の文の主語は、建物を建てた人（動作主）です。②の文の主語は、「この建物」です。「建てる」が、動詞の受身形「建てられる」
に変わります。

• 	だれがしたか（動作主）を明確にして言う場合は、「Nによって」を使って言うこともできます。

• 	ほかに、「書かれる」「描かれる」「使われる」「作られる」「展示される」などの言い方があります。

［ 例
れい
 ］ ▶ 	「太

たいよう

陽の塔
とう

」は、1970年
ねん

に岡
おかもと

本太
た ろ う

郎によって作
つく

られた作
さくひん

品です。
 The Tower of the Sun က ၁၉၇၀ ခုနှစ်မှာ အိုကမိုတိုတဆလာက ြန်တီးခဲ့တဲ့လက်ရာပါ။

  ▶ 	この交
こうりゅう

流プラザは、市
し み ん こ う ざ

民講座やボランティア教
きょうしつ

室などに使
つか

われています。
ဒီချစ်ြကည်ဆရးပလာဇာကို လူထုဆဟာဆြပာချက်များနဲ့  ဆစတနာ့ဝန်ထမ်းေင်တန်းများအတွက် အေုံးြပုပါတယ်။
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◆ အပြုခံြုံစံစာကြောင်း၏ အေျဉ်းချုြ်  受身文のまとめ 
အပြုခံြုံစံစာကြောင်းများတွင် အကြောင်းအရာနှင့် အရာဝတ္ထုေို ေတ္တားအပြစ်သုံးပခင်းနှင့် လူေို ေတ္တားအပြစ်သုံးပခင်းဟူ၍ ခွဲပခားနိုင်သည်။ ဤ 

ြတ်စာအုြ်တွင် ကအာေ်တွင်ကြာ်ပြထားကသာ အပြုခံြုံစံစာကြောင်းများေို ကလ့လာခဲ့ြေသည်။ 

受身文は、こと・ものを主語にする場合と、人を主語にする場合とに分けられます。この教科書では、次のような受身文を勉強し
ました。

အကြောင်းအရာနှင့် အရာဝတ္ထုေို ေတ္တားအပြစ်အသုံးပြုကသာ အပြုခံြုံစံစာကြောင်းများ こと・ものを主語にした受身文 

コンサートが開
かいさい

催されます。 ကြျာ်ကပြြွဲေျင်းြြါမယ်။

この建
たてもの

物は 2 年
ねんまえ

前に建
た

てられました。 ဒီအကောေ်အဦေို လွန်ခဲ့တဲ့ ၂ နှစ်ေ ကောေ်ခဲ့တာြါ။

လူေို ေတ္တားအပြစ် သုံးထားကသာ အပြုခံြုံစံစာကြောင်းများ   人を主語にした受身文 

（私
わたし

は）お店
みせ

の人
ひと

に、注
ちゅうい

意されました。 (ေျွန်ကတာ်) ေိုင်ဝန်ထမ်းရဲ့သတိကြးခံရတယ်။

（私
わたし

は）自
じ て ん し ゃ

転車を盗
ぬす

まれました。 (ေျွန်ကတာ်ရဲ့) စေ်ဘီးအခိုးခံခဲ့ရတယ်။

➋  V- てあります

昔
むかし

、使
つか

われた道
どう ぐ

具とか、いろいろな資
しりょう

料を展
てん じ

示してあります。
ကရှးတုန်းေ သုံးခဲ့တဲ့ ြစ္စည်းေိရိယာ ကတွနဲ့ အချေ်အလေ်အမျ ိုးမျ ိုးေို ခင်းေျင်းပြသထားတယ်။

• တစ်စံုတစ်ဦး၏ ရည်ရွယ်ချေ်ရိှရိှ လုြ်ရြ်ကြောင့် ပြစ်ကြါ်လာသည့် ရလဒ်၊ လေ်ရိှမှာ ထုိအကပခအကနတွင်ရိှသည်ဟု ကြာ်ပြကသာ အသံုးအနှုန်းပြစ် 

သည်။ 

• ကေိယာ၏ テ ြုံစံနှင့် ချတိ်ေေ်ြါသည်။ ဤကနရာတွင် အသုံးပြုကသာကေိယာများသည် 準
じゅんび

備する (ပြင်ေင်သည်)၊ 飾
かざ

る (အလှေင်သည်) ေဲ့သို့ 

ကသာ ြုဂ္ဂိုလ်တစ်ဦးတစ်ကယာေ်၏ စိတ်ေန္ဒအကလျာေ် လုြ်ကောင်မှုေိုညွှန်ပြကသာ ေံလိုကေိယာများပြစ်သည်။ 

• အေင်သင့်ပြစ်ကြောင်းကပြာသည့်အခါတွင် N をV-てある ေို အသုံးပြုသည်။ မျေ်စိပြင့်ပမင်ကသာ အရာေိုကပြာကသာအခါ N がV-てある  ေို 

အသုံးပြုသည်။

• 	だれかが目的を持って行った行為の結果、現在その状態になっていることを述べる言い方です。

• 	動詞のテ形に接続します。ここで使われる動詞は、「準備する」「飾る」など、人の意志的な行為を示す他動詞です。

• 	準備が整った状態であることを言う場合は、「NをV-てある」となります。一方、目で見た様子などを言う場合は、「NがV-てある」
になることが多いです。

［ 例
れい

 ］ ▶  入
いりぐち

口の壁
かべ

には、住
じゅうみん

民の作
さくひん

品が飾
かざ

ってあります。
ဝင်ကြါေ်နံရံကတွမှာ ကဒသခံကတွရဲ့ လေ်ရာကတွနဲ့ အလှေင်ထားြါတယ်။

 ▶  多
た げ ん ご

言語のパンフレットを用
よ う い

意してあります。
ဘာသာစေားကြါင်းစုံနဲ့ လေ်ေမ်းစာကစာင်ကတွေို ပြင်ေင်ထားြါတယ်။
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◆	အခြေအခေကို ခော်ြြသည့် အသုံးအနှုေ်း	V-ている	and	V-てある
	 状態を表す表現：V-ている、V-てある	

V-ている နှင့် V-てある နှစ်မျ ိုးလုံးသည် အခြေအခေကိုခော်ြြနိုင်သည်။ ကံလိုကကိယာ + てある ဆိုသည်မှာ တစ်စုံတစ်ခယာက်၏ ရည်ရွယ်ေျက် 

ရှိရှိလုြ်ရြ်ခြကာင့် ြေစ်ခြါ်လာသည့်ရလဒ်အရ ယေုလက်ရှိတွင် ထိုအခြေအခေတွင်ရှိသည်ဟု ခော်ြြခသာ အသုံးအနှုေ်းြေစ်သည်။ ကံမလိုကကိယာ + 

ている သည် အခြေအခေတစ်ေုကိုခော်ြြြေင်းသာြေစ်ပြီး တစ်စုံတစ်ခယာက်၏ ဆန္ဒကုိ မခော်ြြြါ။  

「V-ている」と「V-てある」は、どちらも状態を表すことができます。「他動詞+てある」は、だれかが目的を持って行った行為
の結果、現在その状態になっていることを述べる言い方です。一方、「自動詞+ている」は、単なる状態を表し、人の意志を示し
ません。

［	例
れい
	］	▶ 	Ａ ： 電

で ん き

気がついていますよ。
 မီးြွင့်ခေတယ်။

  Ｂ ： この部
へ や

屋は一
いちにちじゅう

日中、電
で ん き

気がつけてあります。
 ဒီအေေ်းကတစ်ခေ့လုံးမီးေွင့်ထားတယ်။

V-ている
（ကံမလိုကကိယာ	自動詞＋ている）

V-てある
（ကံလိုကကိယာ他動詞＋てある）

（ドアが）開
あ

いている (တံေါး) ြွင့်ခေသည်။ （ドアが）開
あ

けてある (တံေါး) ေွင့်ထားသည်။

（ドアが）閉
し

まっている (တံေါး) ြိတ်ခေသည်။ （ドアが）閉
し

めてある (တံေါး) ြိတ်ထားသည်။

（電
で ん き

気が）ついている  (လြ်စစ်) မီးြွင့်ခေသည်။ （電
で ん き

気が）つけてある (လြ်စစ်) မီးေွင့်ထားသည်။

（電
で ん き

気が）消
き

えている (လြ်စစ်) မီးြိတ်ခေသည်။ （電
で ん き

気が）消
け

してある (လြ်စစ်) မီးြိတ်ထားသည်။

➌ N1だけじゃなくて、N2も～

本
ほん

だけじゃくて、C
シーディー

Dとか、D
ディーブイディー

VDもただで借
か

りられます。
စာအုြ်ခတွသာမက CD ခတွေဲ့ DVD ခတွကိုလည်း အေမဲ့ ငှားနိုင်တယ်။

• N1 သာမက N2 ြါ ထိုသို့ြေစ်သည့်အခြကာင်း အခလးခြးခြြာဆိုခသာ အသုံးအနှုေ်းြေစ်သည်။

• Nだけじゃなくて ကို သာမေ်အခြေအခေတွင် Nだけでなく ဟု သုံးနှုေ်းခြြာဆိုသည့် အခြေအခေလည်း ရှိသည်။

• 	N1も、N2もそうであることを強調して言うときの表現です。

• 	「Nだけじゃなくて」は、フォーマルな場面では「Nだけでなく」と言う場合もあります。

［	例
れい
	］	▶ 	このフリースペースは、子

こ

どもだけじゃなくて、大
お と な

人も利
り よ う

用できます。
ဒီခေရာကို ကခလးခတွသာမက လူကကီးခတွြါ သုံးနိုင်တယ်။

	 ▶ 	交
こうりゅう

流プラザは、平
へいじつ

日だけでなく、休
やす

みの日
ひ

も開
あ

いています。
ေျစ်ြကည်ခရးြလာဇာက ရုံးေွင့်ရက်ခတွသာမက ရုံးြိတ်ရက်ခတွမှာလည်း ေွင့်ြါတယ်။
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➍ Nなら、～

返
へんきゃく

却は、市
しない

内の図
としょかん

書館なら、どこに返
かえ

してもいいです。
စာအုပ်ပပန်အပ်တာက မြို့ထဲက စာကကည့်တိုက်ဆိုရင် ဘယ်စာကကည့်တိုက်ကိုြဆို ပပန်အပ်နိုင်တယ်။

• သင်ခန်းစာ (၄) တွင် တစ်ဖက်လူ၏စကားကိုကိုးကား၍ အကကံဉာဏ်ပပးပခင်း၊ ထင်ပြင်ချက်ကိုပဖာ်ပပပခင်းြျား ပပုလုပ်ပသာအခါ ပအာက်ပါကဲ့သို့ 

ပသာ なら အသုံးပပုပုံကို ပလ့လာခဲ့သည်။

A ： この近
ちか

くにおすすめの店
みせ

がありますか？
 ဒီအနီးအနားြှာ ဆိုင်ပကာင်းပကာင်းြျားရှိပါသလား။ 

B ： この近
ちか

くなら、「平
へ い べ え

兵衛」がおすすめです。
 ဒီအနီးအနားဆိုရင် Heibe ဆိုင်ကပကာင်းတယ်။

• なら သည် ယူဆချက်အပပခအပနကိုပဖာ်ပပနိုင်သည်။ အထက်ပါ ဥပြာဝါကျတွင် မြို့ထဲကစာကကည့်တိုက်ဆိုရင် ဟူပသာအဓိပ္ပာယ်ပဖင့ ်

သံုးထားသည်။

• ဤသင်ခန်းစာတွင် နာြ်ကို なら နှင့်ချတိ်ဆက်သည့်ပုံစံကို ပဖာ်ပပထားပသာ်လည်း なら သည် ကကိယာနှင့် နာြဝိပသသနတို့နှင့်လည်းချတိ်ဆက် 

မပီး အသုံးပပုနိုင်သည်။ ကကိယာ၊ イ နာြဝိပသသနဆိုလျှင် သာြန်ပုံစံ၊ ナ နာြဝိပသသနဆိုလျှင် 大
たいへん

変なら ပုံစံကဲ့သို့ အဆုံးသတ်ရှိ な ကိုဖယ်မပီး 

ဆက်ရြည်။ 

• 	第 4 課では、相手の言葉を引用して、アドバイスをしたり意見を述べたりするときに、次のように「なら」を使うことを勉強しました。

A：この近くにおすすめの店がありますか？
B：この近くなら、「平兵衛」がおすすめです。

• 	「なら」は、仮定的な条件を表すこともできます。上の例文では、市内の図書館だったら、という意味で使われています。

• 	この課では、名詞に「なら」が接続する形を取り上げますが、「なら」は、動詞や形容詞にも接続して使うことができます。
動詞、イ形容詞の場合は普通形、ナ形容詞の場合は「大変なら」のように、語尾の「な」を取った形に接続します。

［ 例
れい
 ］ ▶ 	市

し な い

内にお住
す

まいの方
かた

、お勤
つと

めの方
かた

なら、だれでも図
と し ょ か ん

書館の利
り よ う し ゃ

用者カードが作
つく

れますよ。
မြို့တွင်းြှာပနထိုင်တဲ့၊ အလုပ်လုပ်ပနတဲ့ ဘယ်သူြဆို စာကကည့်တိုက်ကတ်ကို လုပ်နိုင်တယ်။

  ▶ 	この施
し せ つ

設は、小
しょうがくせい

学生以
い か

下なら無
むりょう

料で入
はい

れます。
ဒီအပဆာက်အဦက ြူလတန်းပကျာင်းသားဆိုရင် အခြဲ့ဝင်နိုင်တယ်။

【အမေးစကားလုံး 疑
ぎ も ん し

問詞】V-ても、～

返
へんきゃく

却は、市
しない

内の図
としょかん

書館なら、どこに返
かえ

してもいいです。
မြို့ထဲကစာကကည့်တိုက်ဆိုရင် ဘယ်စာကကည့်တိုက်ကိုြဆို ပပန်အပ်နိုင်တယ်။

• ြည်သို့ပသာ အပပခအပနတွင်ပဖစ်ပစ ပနာက်ြှလိုက်သည့် ဝါကျ၏အပကကာင်းအရာပဖစ်နိုင်သည်ဟူသည့် ပပပာပုံပပပာနည်းပဖစ်သည်။ 

• ကကိယာ၏ テ ပံုစံတွင် も ကုိထည့်သည်။ 何
なに

を食
た

べても (ဘာပဲစားစား)၊ どこへ行
い

っても (ဘယ်ကုိသွားသွား)၊ だれがやっても (ဘယ်သူပဲလုပ် 

လုပ်) ကဲ့သို့ ပြးခွန်းစကားလုံးနှင့်တွဲ၍သုံးသည်။ 

• 	どのような場合でも、後ろに来る文のことがらが成立することを述べる言い方です。ここでは、図書館で借りた本を返却すると
きに、市内の図書館ならどこであっても返すことができることを言っています。

• 	動詞のテ形に、「も」をつけます。「何を食べても」「どこへ行っても」「だれがやっても」のように、疑問詞といっしょに使います。

［ 例
れい
 ］ ▶ 	この図

と し ょ か ん

書館はいつ来
き

ても、空
す

いていて静
しず

かなので、よく利
り よ う

用しています。
ဒီစာကကည့်တိုက်ကိုဘယ်အချနိ်လာလာ လူနည်းမပီးတိတ်ဆိတ်တဲ့အတွက်ပကကာင့် ြကကာခဏသုံးပလ့ရှိတယ်။

  ▶ 	市
し

バスは、どこから乗
の

っても、どこで降
お

りても 200 円
えん

です。
မြို့ထဲကဘတ်စ်ကားက ဘယ်ပနရာကစီးစီး ဘယ်ပနရာြှာဆင်းဆင်း ယန်း ၂၀၀ ပါ။

➎
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● 公
こうきょう

共の文
ぶ ん か

化施
し せ つ

設／体
たいいく

育施
し せ つ

設　ြပည်သူ�ယ်ေကျးမှစင်တာ/ အားကစားေလ့ကျင့်ေရးစင်တာ     

 

 

　本文に出てきた「さくらトピア」のような、市町村などの自治体が運営する総合文化施設は、規模はさまざまですが、日本の各地にありま
す。このような公共の文化施設は、典型的には、音楽のコンサートや演劇の上演ができるホールを中心に、図書館、資料館、美術館、地域
の名所や特産品などを紹介するインフォメーションコーナーなどが複合的に集まって、1つの大きな建物に入っています。「文化センター」「文
化会館」「市民プラザ」などの名称がつけられています。
　また、文化施設のほかに、公共の総合体育施設も各地にあります。こちらは「スポーツセンター」「市民体育館」など、さまざまな名称
があります。体育館とグラウンド、プール、武道場などがあり、施設によってはジムや入浴施設が併設され、住民が安い利用料金で利用で
きるところもあります。
　文化施設も体育施設も、その中に何があるか、また利用するときにはどのような手続きが必要かなどは、市町村ごとに違いますが、地域
の住民のために作られた公共施設なので、いろいろな方法で利用できます。自分の住む地域にどのような施設があり、どのように利用でき
るか、調べてみましょう。

● 図
と し ょ か ん

書館　စာကည့်တိုက်

 

 

 

     သင်ခန်းစာတွင်ပါေသာ "Sakura Topia" ကဲ့သိုေသာ ေဒသရအစိုးရများမှ စီမံ 

ထားေသာ အေထွေထွယ်ေကျးမှဆိုင်ရာအေဆာက်အဦအမျိးမျိးသည် ဂျပန်ိုင်ငံ 

ေနရာအှံတွင် တည်ရှိသည်။ ထိုကဲ့သိုေသာအများြပည်သူှင့်ဆိုင်ေသာ ယ်ေကျး 

မှဆိုင်ရာအေဆာက်အဦများသည် ပုံမှန်အားြဖင့် ေတးဂီတေဖျာ်ေြဖပွဲများှင့် ြပဇာတ် 

များေဖျာ်ေြဖိုင်သည့်ခန်းမများကို အဓိကထားပီး စာကည့်တိုက်၊ ြပတိုက်၊ အု 

ပညာြပတိုက်၊ ေဒသ၏ဆွဲေဆာင်မှရှိေသာေနရာများှင့် အထူးထုတ်ကုန်များကို မိတ် 

ဆက်ေပးေသာ သတင်းအချက်အလက်စံုစမ်းရာေနရာများ စသည်တုိသည် အေဆာက် 

အဦတစ်ခုတည်းတွင် စုေဝးေနပါသည်။ ယ်ေကျးမှစင်တာ၊ ယ်ေကျးမှခန်းမှင့် 

လူထုပလာဇာ စသည့်အမည်များြဖင့်တည်ရှိသည်။

  တစ်ဖန် ယ်ေကျးမှဆိုင်ရာ အေဆာက်အဦများအြပင် အများြပည်သူဆိုင်ရာ 

အေထွေထွအားကစားေလ့ကျင့်ေရးစင်တာများလည်း ေဒသအသီးသီးတွင်ရှိပါသည်။ 

အားကစားစင်တာှင့် လူထုအားကစားုံ စသြဖင့် နာမည်အမျိးမျိးရှိပါသည်။ အားကစားုံှင့် ေြမ 

ကွက်လပ်၊ ေရကူးကန်၊ ကိုယ်ခံပညာခန်းမ စသည်တိုရှိပီး အေဆာက်အဦေပါ်မူတည်၍ အားကစား 

ခန်းမှင့် ေရချိးခန်းများ ပူးတွဲတည်ေဆာက်ထားြခင်းများလည်းရှိပီး မိသူမိသားများ သက်သာ 

ေသာှန်းထားများြဖင့် အသုံးြပိုင်သည့် ေနရာများလည်းရှိသည်။

 ယ်ေကျးမှဆိုင်ရာအေဆာက်အဦများှင့် အားကစားေလ့ကျင့်ေရးစင်တာများ၏ ဖွဲစည်းတည် 

ေဆာက်ပုံှင့် ၎င်းတိုအား အသုံးြပရန်လိုအပ်ေသာ လုပ်ထုံးလုပ်နည်းများမှာ မိရ�ာေဒသအလိုက် 

ကွဲြပားြခားနားေသာ်လည်း၊ ေဒသခံြပည်သူလူထုအတွက် တည်ေဆာက်ထားေသာ အများြပည်သူ 

အေဆာက်အဦများြဖစ်သည့်အတွက် နည်းလမ်းအမျိးမျိးြဖင့် အသုံးြပိုင်သည်။ မိမိေနထိုင်ေသာ 

ေဒသတွင် မည်သည့်အေဆာက်အအုံများရှိပီး ၎င်းတိုကိုမည်သိုအသုံးြပိုင်သည်ကို ေလ့လာစုံစမ်း 

ကရေအာင်။

  ဂျပန်ိုင်ငံရှိ ြပည်သူ�စာကည့်တိုက်များတွင် မိရ�ာစာကည့်တိုက်များ၊ စီရင်စု 

စာကည့်တိုက်များှင့် အမျိးသားစာကည့်တိုက်များရှိပါသည်။ ေန�စ် စိတ်လက် 

ေပါ့ပါးစွာ အသုံးြပိုင်သည့် စာကည့်တိုက်မှာ ေကျးလက်မိရ�ာစာကည့်တိုက်ြဖစ် 

သည်။ အသက်အရ�ယ်အမျိးမျိးှင့် ေနာက်ခံအမျိးမျိးရှိသူများအတွက် စိတ်ဝင်စားဖွယ် 

စာအုပ်များ၊ လူကိက်များေသာ စာေရးဆရာများ၏ စာအုပ်များှင့် လူေြပာများေသာ 

အေကာင်းအရာများစာအုပ်များ စုံလင်စွာရှိပါသည်။

     စာကည့်တိုက်အချိတွင်မဂဇင်းများ၊ manga ကာတွန်းစာအုပ်များ၊ ိုင်ငံြခားဘာသာ 

စကားများြဖင့်ေရးသားထားေသာစာအုပ်များ စသည်ြဖင့်ရိှပါသည်။ စာအုပ်များသာမက CD 

ှင့် DVD က့ဲသုိေသာ ဗီဒီယုိပစည်းများကုိပါ ထားရိှသည့်ေနရာများလည်း အများအြပားရိှပီး 

အခမ့ဲငှားရမ်းုိင်သည်။ မည်သုိေသာစာအုပ်များရိှသည်ဆုိသည်ကုိ အင်တာနက်ေပါ်တွင် 

ရှာေဖွိုင်သည့် စာကည့်တိုက်များလည်း များြပားလာသည်။ စာအုပ်ဖတ်ပွဲှင့် ုပ်ရှင် 

ြပပွဲ စသည့်ပွဲများကို ြပလုပ်ကျင်းပေနေသာ စာကည့်တိုက်များလည်း ရှိပါသည်။ 
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　日本の公共図書館には、市町村立のもの、都道府県立のもの、国立のものなどがあります。日常的にいちばん気軽に利用できるのが、市
町村立の図書館です。さまざまな年齢や背景の人が興味を持つ本を広く扱っていて、人気の作家や話題の本などもそろえています。
　図書館には、雑誌やマンガ、外国語の本などを置いてあるところもあります。本だけではなく、CD や DVD などの映像資料を置いてあ
るところも多く、無料で借りることができます。どんな資料があるか、インターネットで検索できる図書館も増えました。朗読会や映画上映
会などのイベントを開いている図書館もあります。
　図書館を利用する場合は、利用登録をしてカードを作るのが一般的です。最初に利用するときは、在留カードや運転免許証など、住所が
確認できる身分証明書を持っていくのを忘れないようにしましょう。

● やさしい日
に ほ ん ご

本語　    

 

 

 
 
 
 
 

 

　「やさしい日本語」は、日本語を母語としない外国人でも理解できるよう、文字や語彙、文法をコントロールして、普通の日本語よりも簡
単にした日本語です。例えば、「火災が発生しました。避難してください。」は、「やさしい日本語」では「火事（かじ）です。逃（に）げてく
ださい。」のようになります。「やさしい日本語」の特徴には、

  漢字にはふりがなを振る、またはひらがなで書く
  難しいことばを使わず、できるだけ簡単な単語を使う
  難しい文法を使わない
  できるだけ文を短くする
  敬語を使わない

などがあります。
　「やさしい日本語」は、市町村など公共のお知らせ、特に災害のときのお知らせなどに使われます。また、「やさしい日本語」で書かれた
ニュースサイトもあります。日本に住む外国人の母語はさまざまなので、できるだけ多くの外国人が理解できる共通語として、「やさしい日本
語」が使われるようになってきています。

     စာကည့်တိုက်ကို အသုံးြပမည်ဆိုပါက အသုံးြပကတ်ြပားတစ်ခုကို မှတ်ပုံတင်ရပါသည်။ ပထမဆုံးအသုံးြပပါက ေနထိုင်ခွင့်လက်မှတ်၊ ယာ်ေမာင်း 

လိုင်စင်စသြဖင့် သင်၏လိပ်စာကိုအတည်ြပိုင်သည့် အြခားသက်ေသခံများကိုယူေဆာင်သွားရန် မေမ့ကပါှင့်။

     လွယ်ကူေသာဂျပန်စာ ဆိုသည်မှာ ဂျပန်ဘာသာစကားသည် မိခင်ဘာသာစကားမဟုတ်ေသာ ိုင်ငံြခားသားများနားလည်ိုင်ရန် ိုးရှင်းေသာေဝါဟာရများ 

ှင့်သဒါများကုိ ကန�်သတ်ထိန်းချပ်ြခင်းြဖင့် သာမန်ထက် ပုိမုိလွယ်ကူေအာင်ြပလုပ်ထားသည့် ဂျပန်စာြဖစ်သည်။ ဥပမာအားြဖင့် 「火災が発生しました。避難し
てください」 ဆိုသည်ကို လွယ်ကူေသာဂျပန်စာြဖင့် 火事（かじ）です。逃（に）げてください ဟုေရးသားပါသည်။ လွယ်ကူေသာဂျပန်စာ၏ 

ဝိေသသလကဏာများမှာ

စသည့်တိုြဖစ်ပါသည်။     

     လွယ်ကူေသာဂျပန်စာကို မိရ�ာများ၏ အသိေပးအေကာင်းကားစာ၊ အထူးသြဖင့် သဘာဝေဘးအရာယ်ကို အသိေပးအေကာင်းကားြခင်း တိုအတွက် 

အသုံးြပသည်။ တစ်ဖန် သာမန်ထက် ပိုမိုလွယ်ကူေအာင်ြပလုပ်ထားသည့် သတင်းဝက်ဘ်ဆိုဒ်များလည်းရှိသည်။ ဂျပန်တွင်ေနထိုင်ေသာ ိုင်ငံြခားသားများ 

သည် မိခင်ဘာသာ စကားများမတူညီေသာေကာင့် တတ်ိုင်သမျှများစွာေသာိုင်ငံြခားသားများနားလည်လွယ်မည့် ဘုံသုံးဘာသာစကားတစ်ခုအြဖစ် လွယ်ကူ 

ေသာဂျပန်စာအား အသုံးြပရန်ြဖစ်လာပါသည်။

ခန်းဂျိစာလုံးများတွင် Furigana ထည့်သည် (သိုမဟုတ်) ဟိရဂနြဖင့် ေရးသည်

ခက်ခဲေသာစကားလုံးများကိုမသုံးဘဲ ိုးရှင်းေသာစကားလုံးများကိုသုံးသည်

ခက်ခဲေသာသဒါကိုမသုံးပါ

စာေကာင်းများကိုတတ်ိုင်သမျှအတိုချံထားသည်

ယ်ေကျးေသာ အသုံးအှန်းများကိုမသုံးပါ

Yasashii Nihongo (လွယ်ကူေသာဂျပန်စာ)

か さ い はっせい ひ な ん


